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ITPOYTEHHUE TPET!)E (cmoTpu pazen «Kak npaBHJIbHO YHTATH BHOIHION)
IIONCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

HacToAamui koMMEHTapuil U Bac SBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, DYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxasiii u3 Hac
JIOJDKEH TMPOJIBUTAThCs B CBETE TOro, 4YeM Mbl 00JaiaeM. Bece nmepBeHCTBO B Mpoliecce TOJIKOBaHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekiiaibBaTh CBOU 0053aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILECHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oguH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEIICHUE
[0 TeMaM C BapuaHTaMU IISITH COBPEMEHHBIX nepeBooB bubmuu. Jlenenue Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3ampl He OOrOJyXHOBEHHO, HO OHO — KIJIIOY K ONPEJEIICHHUI0 aBTOPCKOTO 3ambIcia, MOHUMaHHE
KOTOPOTO Ba)KHEE BCEro JJIsi TOJIKOBaHUs. B kaxxnoMm abzarie JODKHA OBITH OFHA, M TOJBKO OJHA
Tema.

1. TlepBsrii ab3arr.

2. Bropoii a63arr.
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3. Tperwnii ab3ai.

4. U tax maiee.

INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:1-9a

After these things there was a feast of the Jews, and Jesus went up to Jerusalem. *Now
there is in Jerusalem by the sheep gate a pool, which is called in Hebrew Bethesda, having five
porticoes. °In these lay a multitude of those who were sick, blind, lame, and withered, [waiting
for the moving of the waters; “for an angel of the Lord went down at certain seasons into the
pool and stirred up the water; whoever then first, after the stirring up of the water, stepped in
was made well from whatever disease with which he was afflicted.] >A man was there who had
been ill for thirty-eight years. °When Jesus saw him lying there, and knew that he had already
been a long time in that condition, He said to him, ""Do you wish to get well?"* "The sick man
answered Him, "'Sir, | have no man to put me into the pool when the water is stirred up, but
while I am coming, another steps down before me*". 8Jesus said to him, **Get up, pick up your
pallet and walk". °*Immediately the man became well, and picked up his pallet and began to
walk.

TEKCT ITO NASB (1995): Hn.5:1-9a

Tocae sroro GuL1 npasaHuk uyaeiickuii, 1 Uucyc npumen B Hepycanum. ’Ecth Ke B
Hepycaiume y oBedbHMX 60pom BOJ0eM, KOTOPbIA MO-eBpeiicku Ha3biBaercsi Budesna,
HMEUINH NATH rajgepe. B HUX JIeKHT MHOKECTBO GOIbHBIX, CIIENBIX, YBEYHBIX, H HCCOXIIHX,
[0KMIAIOIMMX ABMKeHHs] BOABL, ‘m60 anren [ocmogeHs cxoama B onpeneJieHHble MOMEHTBI B
BOJ0EM H BO3MYIIAJ BOAY, W TOrJa KTO IEPBbIH, N0 BO3MYIUEHHH BOJABI, BXOAWJ, TOT
BbI3I0PaBJIHBAJ, KAKOW ObI 00J1€3HBI0O OH HU CTpaja.] U Hekwii ue0BeK ObLT TAM, KOTOPbIii
ObLJ 00J1eH TPUALATH BOCEMb JIeT. ®Korna Hucyc yBuges ero, jgexaniero mam, 1 y3Haji, 4To oH
HAXOAMTCH YyxKe [10JIroe Bpemsi 6 makom cocmoanuu, OH cka3an emy: «Tbl Xodemb CTaTrhb
310POBBIM ?» "BoabHOI 0TBETH Emy: «I'ocnoanH, y MeHsl HET 4YeJIOBeKa, KOTOPBIi OIyCTHJI
Obl MeHsI B BOJ0€M, KOI'Jla BO3MYTHUTCS BOJa, a NMOKAa sl MOAOKMAY, APYro cnyckaercsi nepemao
MHOID. BI/II/IcyC ckazaja emy: «BcraHb, BO3bMH IOCTE1b TBOI H XOAU». *M Toruac 3TOT
YeJIOBEeK CTAJ 310POBBIM, H B351J1 CBOIO IOCTE/b U HAYAl XOIUTh.

5:1 «mpa3gHuk» B HEKOTOpPBIX IPEBHErPEUYECKUX PYKOMHUCAX, B T.4. B X U C, CIOBO «IIpa3aHUK»
yrmoTpeOIeHo ¢ ONpeneeHHBIM apTUKIIEM, HO B OOJBIIMHCTBE PYKOMHUCEH — 0€3 Hero, T.€. «HEKUH,
OJIMH U3» TPa3THUKOB (PGG, P75, A, B u D). CymiecTBoBaio TpH €KETOIHBIX Mpa3gHUKa, KOTOPBIE
WyJeu-MYXYMHBI ObLTH 00s3aHbI MOCENaTh, €CJIM 3TO B MPHUHIMIE OBUIO TSI HUX BO3MOXHO (Cp.
Jles.23): (1) ITacxa; (2) Ilatunecsatauna; u (3) [pazauuk kymei. Eciou peus uaer o [lacxe, To Torma
olriecTBeHHOE ciyxenue Mucyca nmpoaoimkaaocs 4eTsipe roja, a He Tpu (cp. 2:13, 23; 6:4: 12:1).
TpaaumoHHO cuuTaeTCs, YTO IMocie KpemeHusa y MoanHa npoaomKUTenbHOCTh ciykenust Mucyca
COCTaBIsIa TPU TOAA. YCTAaHOBHUTH 3TO BO3MOXKHO TOJBKO MO Tpa3gHukam llacxu, 0 KOTOpBIX
ynomuHaetcsi B EBanrenuu ot MoaHHa.

5:2 «y oBe4ybHMX gopom» DTH «BOPOTa JUIS CTaJa» PacIONarajliCh B CEBEPO-BOCTOYHOW YACTH
I‘OpO,Z[CKOﬁ CTCHBbI I/IepycaJmMa. O Hux YIIOMUHACTCA B CBA3HU C BOCCTAHOBJICHUCM W OCBAIICHHUCM
cren ropoaa npu Heemue (cp. Heem.3:1,32; 12:39).

O
NASB, NKJV «BOJ0€M, KOTOPBIH Mo-eBpeiickn Ha3bIBaeTcsd Budesna»
NRSV «Ha3bIBaeTcs no-eBpeiicku Bug-3aga»

TEV «I0-eBpeiCKU OH Ha3biBaeTcs Bugsadga»




NJB «Ha3bIBaeTcsa Budesna no-eBpeiicku»

EcTh HECKONbKO albTEepHATUBHBIX HamMcaHUil 3Toro HazBaHus. Mocud dnaBuii Takke Ha3bIBaI
3TOoT BosmoeM «Bud3zada», mo HammeHoBaHUIO 3TOM dactu HMepycamuma. B rpedeckux pykKommucsx
BCTpeuaeTcs: U HazBaHue «Bugcauna». B pykonucsax Kympana on o6o3nauen kak «Budesnay, T.e.
«IOM MMJIOCEPIHMS» WA «IOM JABOMHOIO MCTOYHMKa». B Haile BpeMs OH M3BECTEH KaK BOJOEM
CBATOU AHHBIL.

5:4 Otot ctux (36-4) npeacrasisieT coboil Oosee MO3HIO BCTABKY MEPENuCcUrKa, KoTopas Obuia
clieJIaHa C LEIBI0 OOBACHUTE:

1. TpUYMHY NPUCYTCTBHSI MHOXKECTBA OOJIBHBIX BO3JIE BOJIOEMA;

2. moyemy 3TOT MY>KYHHA MPOOBLT TaM TaK J0JITO;

3. mouemy OH XOTel, YTOObI KTO-HHOY/Ib OIyCTHII €T0 B BOAY, CT. 7.

OueBUAHO, YTO ATO — €BpelcKas HapoaHas ckaszka. B opurunane EBanrenus ot MoanHa »Toro
TekcTa He Obuto0. [loaTBepkIeHNeM TOMY CITyXaT Cleayoniie (haKThl:

1. 3TOT CTHUX OTCYTCTBYET B PYKOITHUCSX P66, P75, N, B, C* D;

2. O6onee yem B 20 OoJsiee MO3MHUX TPEUYCCKUX PYKOIHUCIX OH MOMEUEH 3BE3/I0YKOM, KOTOpas

0003HayaeT, 4To €ro He CYUTANIN O UIMHHBIM;

3. B OATOM KOPOTKOM CTHXE €CTh HECKOJIbKO TEPMUHOB, KOTOPBIE HE MPUCYIIU TUCHMY U CIIOBapIO

Hoanna.

TekcT 3TOT BKIIIOUYEH B HECKOJIBKO PaHHUX TPEYECKUX MaHYCKPHUIITOB: A, C® K, u L. OH Takxe
ectb B [lmareccapone (ok. 180 r. mo P.X.), tpymax Teprymmana (200 r. mo P.X.), AmBpocus,
3natoycta u Kupusmia. 9To Bce HOATBEPKIAET JOCTATOUHYIO JPEBHOCTh TEKCTAa BCTaBKU, HO HE €T0
NPUHAJUICKHOCTh K OoroayxHoBeHHOMY EBanrenuto. OH BkitoueH B nepeBoabl KIV, NASB (1995,

nepecm.) 1 NKJV, 1o ero et B NRSV u NIV.

5:5 Tlouemy Hucyc BrIOpanm UMEHHO ATOTO YeJOBEKa — HaM Hen3BecTHO. CO CTOPOHBI OOJIHLHOTO
MYXYHHBI TPeOOBAIOCh HAIWYKE JMIIb c1aboi Bepel. OueBuaHO, 4To Mucyc 37ech CTpeMHICS U
CIIPOBOLIMPOBATH CTOJIKHOBEHHE C MYJCUCKUMH BOXKASAMHU. DTOT ciiydail AaBajd EMy BO3MOKHOCTH
BHOBb 3asBUTh 0 CBOMX MECCHAHCKUX IpaBax. Jcxarojiornyeckuil Tekct Mc.35:6 BIosHEe MOXKHO
OTHECTH K ATOMY HCIEJIEHUIO, COBEpIIEHHOMY Meccuei.

5:8 «BcraHb, BO3bMH NMOCTEIb TBOK M XOAU» DTO MPEAIOKEHHE COCTOUT U3 CEPHH TMPUKA30B B
dopme: 1) HACTOSIIETO BPEMEHU JIEUCTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A
IIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS; 3atem — (2) AOPHUCTA JIEMCTBUTEJILHOI'O
3AJIOT'A TTOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS; u cHoBa — (3) HACTOALIEIO BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOT'O 3AJIOI'A ITOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMSI.

[Toctens OykBanmbHO TpeAcTaBisuIa COOOM MONOTHSAHYIO (WM W3 HAaOMBHOW TKaHW) MOACTUIIKY,
KOTOPOH OCIHSIKH TIOJNB30BATHCH BO BpEMs CHA. DTUM K€ JIOASM — OOJBHBIM, YBEUHBIM W
napayu30BaHHBIM — OHA CIY)KWJIa ¥ B TeueHue nHs (cp. Map.2:4,9,11,12; 6:55; Jlesn.9:33).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:9b-18

%Now it was the Sabbath on that day. °So the Jews were saying to the man who was
cured, "It is the Sabbath, and it is not permissible for you to carry your pallet”. *But he
answered them, ""He who made me well was the one who said to me, "Pick up your pallet and
walk™. *They asked him, *"Who is the man who said to you, 'Pick up your pallet and
walk"?"" *But the man who was healed did not know who it was, for Jesus had slipped away
while there was a crowd in that place. **Afterward Jesus found him in the temple and said to
him, ""Behold, you have become well; do not sin anymore, so that nothing worse happens to
you". ®The man went away, and told the Jews that it was Jesus who had made him
well. *®For this reason the Jews were persecuting Jesus, because He was doing these things on
the Sabbath. 'But He answered them, ""My Father is working until now, and | Myself am
working". ®For this reason therefore the Jews were seeking all the more to kill Him, because
He not only was breaking the Sabbath, but also was calling God His own Father, making
Himself equal with God.




TEKCT ITO NASB (1995): Hn. 5:96-18

%Brina Ke cy00oTa B TOT /ieHb. 10H03T0My ny/leM TOBOPWJIH YeJ0BeKY, KOTOPbIH ObL1
ucuesnen: «Cerogns cy00ora, u Tede He MO3BOJISIETCH NMEPEHOCUTH TBOKO MOCTENbY. “"Ho on
orBeTHI UM: «Tort, KTO MeHnst ncuesani, nmeHHo OH u cka3aj MHe. «Bo3bMu nocresib TBOI U
xomu». ZOnn cipocusiu ero: «Kro Tor Yenosek, Koropslii cka3an tede: «Bosbmu nocmens
meoio u xomu?» “Ho 4eJI0BEK, KOTOPbIH ObLI McHeleH, He 3Hald, KTo 310 ObL1, 160 Uucyc
CKPBLICS, MOKA HA moM MecTe ObLIa TOJA. YBuocaexcreun HNucyc names1 ero B xpame u
ckaszan emy: «Bot, ThI BBI3IOpOBeN; He corpemail 0ojbmie, YTOObI 4Yero Xyauiero He
CJIYYHIIOCH € TOOOI». YenoBex 2TOT MOMIET M cKa3a uyaesMm, uro Uucyc u ectb Tor, K10
ucuean ero. “Ilo 3Toii NpUYMHE UyleH cTaan npeciegosars Uucyca, moromy uro OH gesan
BCEé 3TO B CcyOOOTYy. "Ho Ou orBerma um: «Oren Moii 10 cnx nop aeaaer, u I Cam
nenaio». *Io 7roii NpUYHHe, CJIe10BaTeJbHO, Hy/len elle 0osblle cTpeMuIuch youts Ero,
nmoroMy 4ro OH He TOJbKO Hapywmajg cy00oTy, HO Tak:ke W HaspiBaga bora Csoum
co0cTBeHHBbIM OTHOM, Henast Cedst paBHbIM bory.

5:96 «bbl1a ke cyd6oTra»  Hyneiickue BOXIM HUCKOJIBKO HE OOpPaOBAINUCh TOMY, YTO 3TOT
YeJIOBEK OKa3aJics HCIEJIEHHbIM, HO 3aTO OHHU MPHUHSUIM Kak ockopOiieHue Hapymienue Hucycom
YcrHoro [Ipenanus (mo3xe 3anucaHHoro B Buae Tanmyna) kacarenbHo cy00oThl (cp. ctuxu 16,18,
M¢.7:1-23).

[To moBony mcueneHuii, copepuaeMbix Mucycom B cyb00Ty, MOXKET OBITh /1Ba 0O0bsicHeHus: (1)
OH ucnensi Kaxaplid JeHb, HO CIIOPHI BRI3BIBAIM UMEHHO HCILIETIEHUs TT0 cy0OoTaMm, min xe (2) On
MpenoYes MCIONb30BaTh TaKUE CIydau, MOOYKIAIoNIe K IMOJIEMUKE, KaK BO3MOXKHOCTH BOBJICUYb
PENUTHO3HBIX JIUJEPOB B OOTOCIOBCKHI TUANIOT.

Nucyc yvacto ucuemnsn no cyodoram (cp. Md.12:9-14; Map.1:29-31; 3:1-6; JIk.6:6-11; 14:1-6;
Nu.5:9-18; 9:14). Uucyc m3ronsut 6ecoB mo cyb6oram (cp. Map.1:21-28; JIk.13:10-17). Uucyc
OTPaB/BIBANl CBOUX YYCHHMKOB, KOTJIa OHU JJISl €Ibl CPBIBATH KOJOChA B cyo0o0Ty (cp. Mh.12:1-8;
Map.2:23-28). Hucyc mo cyb00TamM BBI3BIBA] MPHCYTCTBYIOIIUX B CHHArore K OOCYXICHHUIO
CTOpHBIX BorpocoB (cp. JIk.4:16-30; Un.7:14-24).

5:13 «Hucyc ckpsblica»  BykBaabHO — «CKJIOHWI TojJOBY Habok». Buemne Mucyc Huyem He
OTJIIMYAJICA OT APYIMX UYJIEEB TOro BpeMeHu. EMy oueHb JIerko ObUIO pacTBOPUTHCS B TOJIIIE.

5:14
NASB, NRSV,
NJB «He corpemai 60Jb1Ie»
NKJIV «boable He rpemm»
TEV «MPEeKPATH TPEIIUTh»
3nece - ¢opma HACTOSIIEIO BPEMEHU JIEMCTBUTEJILHOI'O  3AJIOTA

ITOBEJINTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS ¢ OTPUIIATEJIbHOM YACTHULIEM, xoTopas 06BMHO
NEPEJACT CMBICI MPEKPALLEHUS AEUCTBUS, YK€ HaXOMSIIErocs B MPOLECCE OCYLIECTBIECHUS, HO B
JAHHOM KOHTEKCTE 3TO KaxkeTcss MmanonoaxoisamuM. Hynelickue OGOrociaoBbl MEpBOro CTOJIETHS
BUJICTIH HENOCPEICTBEHHYIO CBA3b Oone3Hu ¢ rpexom (cp. Mak.5:14-15). Ha camom xene, 310 He
00BSICHAET MPUPOAY Bcex OoJe3HEH, 4To BUAHO M3 ciaydas ucueneHus HMucycom denoBeka cienoro
ot poxaenus (cp. Uu.9) u u3 Ero cnos, 3anucannbix B Tekcre JIk.13:1-4.

HNucyc xe 31ech MpOAOIKal MPOSBIATH 3a00Ty O JYXOBHOW >KHM3HU ITOro 4enoBeka. Harm
MOCTYIIKA Ha CaMOM JIeJie OTPaXkaloT COCTOSIHUE HAIIero cep/ia u Hamry Bepy. buOnelickas Bepa —
OHa IO CBOEH MpHUpPOJE, OJHOBPEMEHHO, OOBEKTUBHA M CYOBEKTHUBHA, 3TO — U COCTOSHUE BEPHI,
JOBEpUs, YIIOBAaHUS, U — IEUCTBUS, TIOCTYIIKH.

B coBpeMeHHBIX ILiepkBax HaOIIOAAaeTCs] HEOOBIKHOBEHHAsl COCPEIOTOYEHHOCTh HMMEHHO Ha
¢usnueckom ucnenenun. bes comuenus, bor u cerogus npogomwkaeT ucuensatb. Ho 6oxkecTBeHHOE
UCILIEJICHUE JIOJDKHO 0043aTelnbHO MPOSBUTHCS B JyXOBHOM HW3MEHEHMM o00pa3a JKU3HU U
NPUOPUTETOB YEJIOBEKA. XOPOILIO CIPOCUTh B TAaKOM Cllydae: «A JUIsl 4ero Thl XOuellb OBITh
HCIEIICHHBIM? .



5:15 «YesioBeK 3TOT momieJ M cKa3zaj myaesiMm» TOYHO HEM3BECTHO, UYTO K€ HAa CaMOM Jielie
moOyIUJI0 3TOTO MCIEICHHOTO CKa3aTh WYJICHCKUM HadaJlbHHMKaM O TOM, 4TO ero mcueamn HMucyc,
HO, 110 BCEH BUJIMMOCTH, TaKas MOAPOOHOCTH Ik HETO Obllla MaJOBaXKHOM, M caM OH 00 3TOM MHOTO
HEe AyMai. DTO MOKa3bIBaeT, YTO HCIEIICHHUE TAJIEKO HE BCEra HAYMHAIOCH C MPOSIBIICHUS BEPHI H
3aKaHYMBAJIOCH €IO.

5:17 «Oten Moii 10 cux nop aeaaet, u 51 Cam aenaw» B oboux cinydasx riaron ynorpe6sieH B
dbopme HACTOSIIETO BPEMEHU CPEJJHEI'O 3AJIOT'A (OTJIOKUTENBHOI)
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUSA. Otumu cnosamu Mucyc yreepxaan, uyto y bora HeT nHei
JUISL OTABIXA OT JIeJI, U TOYHO Takxke — u 'y Hero. BykBanbHO k€ 3TO OBLIO MOATBEPKACHUEM TOTO,
yto Mucyc npekpacHo oco3HaBasi CBOM yHUKaJIbHBIE B3aUMOOTHOIIEHHS ¢ OTioM (cp. ctuxul9-29).

Nyneiickas koHuenmus MoHoTe3ma (cp. BT.6:4) Ha mpakTuke BbIpa)kaiach B OOBSICHEHUH BCEX
OPOUCXOIAIIMNX B MHpE COOBITHM Ha OCHOBE MNpHUHIMIA «enuHOW mnpuuuHb» (cp. Cyn.9:23;
Nog..2:10; Exkin.7:14; Wc.45:7; 59:16; Iln.Uep. 3:33-38; Am.3:6). Bce neiicTBus, B KOHEUHOM CUETE,
ObUH mposiBieHueM aeivictBuii Exunoro Mctuanoro bora. Korpa ke Mucyc yrBepiknan Hamudue
IByX neuctByromuii Jlun B aestenpHocTH bora B 3TOoM Mupe, OH, TEM cambIM, yTBEpXKIal M
Iyanu3M B OOXKECTBEHHOW MPUYMHHON CBSI3W. DTO OYEHb TPyAHas 3a7adya B MOHMMAaHUU HaMU
Tpounsl. Ogun bor, Ho mposiBisier On Cebs B Tpex Jlumax (cp. Md.3:16-17; 28:19; Mn.14:26;
Hesan.2:33-34; Pum.8:9-10; 1Kop.12:4-6; 2Kop.1:21-22; 13:14; T'an.4:4; E}.1:3-14; 2:18; 4:4-6;
Twur.3:4-6; 1Ilet.1:2).

5:18 «Ilo 3T0ii MpuuyMHe, cJeA0BaTeJbLHO, HyAen elle 00Jible cTpeMHIuch Youthr Ero»
Crpemienue nyneeB youts Mucyca ocHOBbIBaNOCh Ha IByX MoMeHTax: (1) OH myOauuHO Hapyman
VYernoe Ilpemanme (Tammya) mo oTHomeHuro k cyobore; m (2) yrBepxkaeHuss Mucyca moau
BOCTIPMHUMAJIH HE WHa4Ye Kak To, yTo OH 3asBisier o CBoeM paBeHcTBe ¢ borom (cp. 8:58-59; 10:33;

19:7).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:19-23

YTherefore Jesus answered and was saying to them, " Truly, truly, I say to you, the Son can
do nothing of Himself, unless it is something He sees the Father doing; for whatever the Father
does, these things the Son also does in like manner. ?°For the Father loves the Son, and shows
Him all things that He Himself is doing; and the Father will show Him greater works than
these, so that you will marvel. ?!For just as the Father raises the dead and gives them life, even
so the Son also gives life to whom He wishes. ?For not even the Father judges anyone, but He
has given all judgment to the Son, ?so that all will honor the Son even as they honor the
Father. He who does not honor the Son does not honor the Father who sent Him"".

TEKCT I10 NASB (1995): Hn.5:19-23

19H03T0My orBetu1 Umucyc m rosopua um: «McruHHo, uctTuHHO S rosopro Bam: ChIH
HU4Yero He moxer aeaars Cam nmo Cebe, pa3Be ymo TOJbKO TO, YT0 OH BMAUT, Kak OreIy
aesaet; ub6o, yro Oten aesiaet, Bcé 310 Tak:ke U ChbIH Je1aeT MOAO0OHBIM ke 00pa3oM. i (i)
Orten J10o0uT ChiHa ¥ Moka3biBaeT Emy Bcé, uro On Cam geaaer; u Omey nokaxer Emy nena
0oJib1IIe 3THX, TAK YTOOBI Bbl YAUBJIAIUCD. *'M60, kak Oren BOCKpelIaeT MepTBLIX H 1aeT UM
JKM3Hb, TOYHO Tak ke W CbIH JaeT Ku3Hb, KoMy OH XouYerT. W60 OTten BeAb M He CYAMT
HHMKOro, Ho OH otaaJu Bech cya Cobiny, 410661 Bee uTH ChIHA TOYHO TAK iKe, KAK OHH 4yTyT
Ortna. Tor, k10 He yTHT ChIHA, He YTHT U OTHa, KoTOopsIii nocaan Ero».

5:19,24,25 «McTUHHO, HMCTUHHO» bByKBalIbHO — «aMHUHB, aMUHBY». TEpMUH «aMHUHbY TPEACTABISCT
co00 TpaHCIUTEpALMIO U3 JIPEBHEEBPEUCKOro s3blka. [lepBoHadanbHO 3TO CIIOBO O3HAYaJo
JIOCTOBEPHOCTh M HAJEKHOCTh. 3aTEM MM CTaJIM I0JIb30BAThCS ISl MOATBEPKACHUS ONPEIEICHHON
uctuHbl. Ho, HaCKOJIBKO M3BECTHO, TOJBKO Mucyc ynoTpeOisit 3TO ClI0BO, YTOOBI MPEABapsATh UM
CBon BakHble BbICKa3biBaHUS. M Tonmbko B EBanrenuu ot MoaHHa 3auKCHpPOBAaHO CIBOECHHOE
ynotpe6nenue 3troro repmuaa. Cm. YACTHYIO TEMY «AMUHbDb».
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5:19 «CpiH» B HECKONbKUX MOCIEAYIOIIUX CTHXaX MPUCYTCTBYET HEOAHOKPATHOE MOBTOPEHHE
cioBa «CbIH», YTO TPEACTAaBIIACTCS HEOOBIKHOBEHHO Ba)KHBIM C OOTOCIIOBCKOW TOUYKM 3peHHs. B
9TOM KOPOTKOM OTPBIBKE OHO BCTPEYAETCSl BOCEMb pa3. DTUM IOKA3aHO U YHUKAIbHOE [TOHUMaHHUE
HNucycom CBoux 0coObIX B3auMOOTHOIIEHUH ¢ OTIOM, M CBSI3b 3TOrO cioBa ¢ TUTyJdamMHu «ChIH
Yenoseuecknin» u «CbiH boxuiiy.

O «CblH HH4Yero He Mo:xer aejgatb Cam mo Cebe» JleiictButensHo, HoBwiii 3aBer, yacTo
n3zoOpaxaer Mucyca yepes mapagokcaabHbIe COOTHOIIECHUS. HEKOTOpBIe TEKCTHI MILTIOCTPUPYIOT Ero
emquHcTBO ¢ Otmom (cp. 1:1; 5:18; 10:30,34-38; 14:9-10; 20:28); B apyrux OH mpencraBiieH
ornenbHO oT OTna (cp. 1:2,14,18; 5:19-23; 8:28; 10:25,29; 14:10,11,12,13,16; 17:1-2), a uHOTHa — B
nogunnennu Emy (cp. 5:20,30; 8:28; 12:49; 14:28; 15:10,19-24; 17:8). Bo3aMoxHO, 3TO caenaHo s
TOT0, YTOOBI TIOKa3aTh, uTo Mucyc — bor Bo Bce#l momHOTE, U, B TO ke Bpems, OH — OoTHeIbHas
JInunocth B boxecTBeHHON CyIIHOCTH.
006 srom xopomio ckazaHo B «bubneiickom kommeHntapuu Meponmma» mon pen. Paiimonma O.
Bpayna [The Jerome Biblical Commentary, edited by Raymond E. Brown]:
«CMBICIT TOTYMHEHHOCTH 3/1€Ch HENb3d MCKaXXaTh OTHECEHHWEM clIoB Mucyca TOnbKO JHIIb K
Ero genmoBeueckoit mpupoze...ITo JUIMNUI0 ObI BO3MOKHOCTH MTOHUMATh TOHKOCTH XPUCTOJIOTHH
Noanna. Hao6opot, Mucyc HacTanBaeT Ha aOCOMIOTHON rapMOHUU B3aMOACHCTBHS MexKAy OTIOM
n CbIHOM, KOTOpasi, 0€CYyCIIOBHO, TpeOYyeT MOJHOW UISHTUYHOCTH VX MPUPOJIBI; TOT K€ MOIXO
IPUCYTCTBYET U B TekcTe 16:12 u nanee nmo yactu B3aMMOOTHOIIEHUN MexTy CbiHOM U CBSATBIM
Hyxom. Ho murne B atom EBanrenuu mbl He 00HApYXKUM HHYETO, YTO MPEICTaBIsI0 Ob1 Tpouiry
KaK HJEI0 HEKoero abcTpakTHOro OOTOCIOBHSI; HO pacCykaeHus: o Heii Bcerma cTposarcs ¢ TOUKH
3penust Ee 3Haunmoctu 1y1st corepuosioruny (ctp. 434).

O «pa3Be ¥mo TOJbKO TO, 4T0 OH BUAMT, kKak OTen gesaer» HHKTO W3 rojel HUKOTAA HE BUACI
Otna (cp. cr. 37 u 1:18), no CeiH 3asBnser, yto Ero 3manme Otma — ray0okoe, JIMYHOE H
nocrostuaoe (cp. 1:1-3).

0 «nb0, uTo OTen aesaet, BCE 3T0 Tak:ke U ChIH Jes1aeT Mog00HbIM Ke 00pa3om» B neiicTBusIX
u yueHnuu Mucyca moau sicHo BugsT Hepuagumoro bora (cp. Kom.1:15 Ep.1:3).

5:20 «Oten m06uT ChiHa M NMoka3biBaeT EMy Bcé, uro O Cam nesaer» B oboux crmyuasx
ynotpebnena  ¢popma HACTOSIIETO BPEMEHM JEMCTBUTEJIBHOI'O  3AJIOTA
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHMS, 4ro roBOpUT O MNPOAOIKEHUHM M HENPEPHIBHOCTH
neiictBus. Ca0BOM «TI0OMT» repeBeeH rpedeckuit riaaron phileo. Kro-to oxwuman yBuaeTh 31eCh
riiaron agapeo, kak B rekcre 3:35. B rpedeckom KoifHe 3T JBa cI0Ba ObLTH CHHOHUMAaMHU.

O «aesa 6oJbmie 3Tux» Cyzst 0 KOHTEKCTY, Peub HIET O BOCKPEIICHUN MEPTBBIX (cTuxH 21,25-26)
U coBepiieHnu cyaa (cruxu 22,27).

5:21 «Orenm BOCKpeliaeT MepTBBIX...TOYHO Tak ke W CpiH» CormacHo Berxomy 3aBery,
€MHCTBEHHBIN, KTO MOXeT aaBath *u3Hb — 370 AXBE (cp. B1.32:39). Tor daxt, uto u HUucyc
TAaKX€ MOJKET BOCKpEIIaTh MEPTBBIX, pABHO3HAUYEH 3asBJieHUI0 0 paBeHcTBE Uncyca Camomy AXBE
(cp. cT. 26).

Nucyc napyer Beunyto xu3Hb ceituac (cp. 2Kop.5:17; Kon.1:13), Ho koTopas cBsizaHa B CT. 26 ¢
(¢U3MUeCKUM OJMLETBOPEHHEM JKM3HM B HOBOM Beke (cp. 1®ec.4:13-18). Kaxercs, uto
npoJonKUTeNbHas BeTpeua Moanna ¢ MucycoM mpoucXOOuT Ha JUYHOM YPOBHE, B TO BpeMs Kak
BIIEPENIU TPSAIYT COOBITHSI OyIyIIero, Kacarouuecs: BcexX (U Cyl, U CIIaCeHHE).

5:22 Ctporoe JIBOMHOE OTPULIAHME B couerannu ¢ dopmoii IJIATOJIA COBEPIIIEHHOT'O
BUJIA momuepkuBaetr TOT (akT, uro Bech cyn oTaad Cemay (cp. 5:27; 9:39; Jlean.10:42; 17:31,
2Tum.4:1; 1I1et.4:5). OueBUAHBINA MapagOKC MEXAY 3TUM CTHXOM U TekcToM WH.13:17 oObscHseTCs
TEeM 00CTOSITENBCTBOM, UyTO MHCyC BO BpeMsl TENEPUIHUX «IIOCIEIHUX AHEW» HE CYJUT HUKOTO, HO
JIOM CaMM OCYXKIAIOT ce0sl TeM, Kak OHM pearupyroT Ha Mucyca Xpucra. DcXaTolIOTHYECKUX CYA



Nucyca (Haxg HeBepyrolmMMHU) O0a3upyeTcst Ha TOM, KaK KOHKPETHBIM uesoBek oTHocutes k Mucycy
Xpucry: npuHuMaeT Ero wim orsepraer.

5:23 «4T00bI Bee uTniau CoiHa» O000maroliee MECTOUMEHNE «BCE) MMO3BOJISIET COOTHOCUTH JTO C
COOBITHSIMH 3CXaToJOrHuecKoro cyaa (cp. ®un.2:9-11).

0 «Tot, k1o He YTUT ChbIHA, He YTUT U OTHa, Kotopslii mociaan Ero» DTo yTBepKIeHHE OYEHD
MOX0Ke Ha TO, KOTopoe 3anmucano B Tekcre 1Mu.5:12. Hukto He MoxkeT mo3Hath bora, ecinu oH He
3HaeT Ero CblHa, W, HA000OPOT, HUKTO HE MOXXET MOYTUTh WM mpochaBuTh OTLa, €ciu OH He
IIOYUTAET U He npociasiseT CpiHa!

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:24-29

#Truly, truly, 1 say to you, he who hears My word, and believes Him who sent Me, has
eternal life, and does not come into judgment, but has passed out of death into life. *Truly,
truly, 1 say to you, an hour is coming and now is, when the dead will hear the voice of the Son
of God, and those who hear will live. *°For just as the Father has life in Himself, even so He
gave to the Son also to have life in Himself; “’and He gave Him authority to execute judgment,
because He is the Son of Man. Do not marvel at this; for an hour is coming, in which all who
are in the tombs will hear His voice, ?and will come forth; those who did the good deeds to a
resurrection of life, those who committed the evil deeds to a resurrection of judgment™.

TEKCT IT1O NASB (1995): Hn.5:24-29

24«I/Icnznmo, HCTHHHO 5l rOBOpIO BaM: TOT, KTO CJObIIIUT ¢10B0 Moe u Beput B Toro, Kto
nocjaj MeHsl, UMeeT KM3Hb BE€YHYI0, M He NPHUXOAUT HA Cy[d, HO MepemieJ U3 CMePTH B
Ku3Hb. ~McTHHHO, McTHHHO S rOBOPI0 BaM: NPHUXOAHUT 4Yac, U Telepb Yy:Ke eCThb, KOrga
MepTBbIe yeablmat rosoc CoiHa boxkbero, M Te, KT0 yCJABIINIUT, OYAYT KUTh. *W60, Touno Tak
ke, kak Oreny nmeet xu3Hb B Cebe Camom, Tak OH naa u CbIHy Takike UMeTh Ku3Hb B Cele
Camom; 'y Om naa Emy Bjaacth npousBoautb H cyd, moromy 4ro OH ectb ChbIH
Yenoseuecknuii. *He YAMBJISIHTECHh 3TOMY; H00 IPUXOIUT Yac, B KOTOPBI Bce, HAXOAALIHECS B
Morumiaax, ycasimar Ero rogsoc, 2y BBIMIYT: Te, KTO Jejajl 100pbie desla — B BOCKpeceHHue
JKM3HH, 2 Te, KTO COBepIIAJ 3JIble Je1a — B BOCKPeCeHHe CyAa».

5:24 «McTUHHO, MCTHHHO» JTO CIIBOEHHOE BBIpaXKEHUE (CP. CT. 25), KOTOpOE BCTPEUYAETCs TOIBKO
B EBanrenmuu ot MoanHa, npeacraBisieT co0oil xapaktepHoe i Mucyca BCTymieHHE TIEpea TeM,
Kak ckazaTh HeuTo BakHoe. CM. HACTHVYIO TEMY «AMUHbY.

O <TOT, KTO ¢JLIIHUT ¢J10B0 Moe u Beput B Toro, KTo nocsan Mensi, umeeT :KHM3Hb Be4HY10» B
Tpex ciydasx 3mech ymorpebnmeno HACTOSIEE BPEMS IEWCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA.
Ocob6o moguepkuBaercs, 4ro Bepa B Otia BbIpaxkaercs uepe3 Bepy B Ceina (cp. 1MuH.5:9-12). B
CHHONTHYECKUX EBaHrenusx Be4yHas JKU3Hb 4acTO IMPEACTaBISIETCS Kak Oyxayliee coObITHE, Ha
KOTOpPO€ HYKHO HAJEATbCA C BEpoi, HO TuUnU4HbIM Ui EBanrenus or MoanHa sBisercsa ee
n300pakeHNe Kak peaJbHOCTU HACTOALIero. BoO3MOXHO, 4YTO CJIOBO «CHBIIIUT» OTPAXKaer
JPEBHECBPEHCKUI TEPMHH, KOTOPBI 03HAYACT «CJIBINIAThH, YTOOBI TOBUHOBATHC» (Cp. BT.6:4).

0 «Kro mocman Mensa» Ot kopus riarona apostello (ITPUYACTUE AOPUCTA
JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A) IPOHCXOIUT CIOBO «amoctoi» (cp. cruxu 36-37). VIM paBBUHbI
HA3BIBAIM TaKOTO YEJIOBEKa, KOTOPHIN «IOCTHaH KaK O(QUIIMATBHBIN MPEACTABUTENh C KOHKPETHBIM
nopydeHuem». B EBanrenuu ot MloanHa 3TOT TEpMHH 4acTo yrmoTpeoseTcs mo oTHomeHuo k OTiry,
Koropsrit noceinaer CoiHa, kak CBoero npeacraButens. CM. nosicieHue k 4:34.

YACTHASA TEMA: HOCBUIATDH (APOSTELLO)

0 «HO mepemel M3 CMepTH B :KH3Hb» 3xece — Qopma COBEPHIEHHOI'O BHJIA
JEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA WM3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA; Tt.e. nelictBue
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MPOMU3OIILIO B MPOLIJIOM U PE3aJIbTaThl €ro MPOI0JHKAIOT AecTBOBaTh ceiuac. [lapcTtBo boxbe — 310
HACTOsIIEe U, OTHOBPEMEHHO — OyayIee, Kak U B OTHOILIEHUH BEYHOM XU3HHU (cp. cTuxu 25-26). B
CTUXE 25 — 0YEHb CHJIbHOE YTBEpkAeHue npucyTcTBus LlapcTBa B HacTosmem!

5:25 «korma mepTBble ycabimaTt rojgoc Coina boxkbero» B crtuxe 25 pedys uuer o MEpPTBBIX
JYXOBHO; B cTuxe 29 — 0 BOCKpeceHHu Bcex (usmuyecku ymepmux. B bubnuu roBopurcs o Tpex
Bunax cmeptH: (1) qyxoBHo# cmepTH (cp. beiT.3); (2) duszuueckoit cmeptu (cp. brit.5); u (3) Beunou
cmeptu (cp. Ed.2:2; Otk.2:11; 20:6,14), i o3epe OTHEHHOM, ajie (eeenHe).

D10 peakui cimydaid ymorpebnenus BoipaxkeHus «CoiH boxuit». OgHa W3 TPUYUH TaKOTO
HEYACTOT0 €ro HCIIOIh30BaHUS CBS3aHA C JPEBHETPEUECCKUMH PEITUTHO3HBIMH MPEICTABICHUSIMH O
6orax (c ropbl OJUMIT), KOTOPBIE Opajii 3€MHBIX KCHIIMH c€0€ B )KEHBI WJIM MTPOCTO JJII HHTUMHBIX
otHomeHnid. Cratyc Muncyca kak CblHa bo)Xbero He oTpa)kaeT TUIIMYHO YEJIOBEUYECKOIO POKACHHUS
MOTOMCTBA HWJIM BPEMEHHOW TMOCIENOBATENbHOCTH, a TOJBKO JMIIb TJIYOOKHME M HUCKpPEHHHE
otHomieHuss ¢ borom-OtmomM. OTo BBIpakeHHe — wuyaeickas cemeliHas Meradopa. Hucyc
MOJATBEPXKIAT TUM HyAeHckuM BOXAsiM CBoio BoXeCTBEHHOCTh CaMbIM SICHBIM U KOHKPETHBIM
Croco0OM, KCIIOJIB3Ys JIJISl 3TOTO U3BECTHBIE BETX03aBEeTHBIC KaTeropu (cp. 5:21,26).

5:26 «TouyHO Tak ke, kKak Orten ummeer xku3Hb B Cede Camom» [ 'naBHBIM oOpa3om, 3/ech
nepemaercst cmbicn TepmuHa «IXBE» m3 tekcra Ucx.3:14. D10 dopma umenu bora mo 3asery
o6pazosana or KAY3ATUBHOI ®OPMbI npeBHeeBpeiickoro riarona «GbITh, CyIIECTBOBATEHY.
O3HayaeT OHO — «BEYHO JKUBYIIUI», «ETUHCTBEHHBIN BEUHOKUBYIIIHI».

0 «tak OH gaa u CpIHy Tak:ke uMeTh Ku3Hb B Cebe CamomM» DOTO OYECHb BECKHUU apryMEHT B
noarBepxaeHue boxxectsennoctu Uucyca (cp. 1:4; 1Mu.5:11).

5:27 OcHoBaHueM i TOT0, uTo Mucyc criocoben (exousia, umeet Biacth, cp. 10:18; 17:2; 19:11)
BEpIIUTh MpaBeAHbIN cyh sBisieTca To, 4To OH ecTh BO Bceil moiHoTe bor m Takxke — BO Bceil
nosHoTe yesnoBeK. B BolpaxkeHun «CoiH YenoBeueckuit» orcyrcrByeT omnpeaeneHHsld APTUKIIb
(cp. He3.2:1 u I1c.8:5). On Bo Bceit momHoTe 3HaeT Hac (cp. EBp.4:15); OH BO Bceil MOTHOTE 3HAET
Bora (cp. 1:18; 5:30).

5:28 «He yauBasiiitecb 3TOMY» 3nece — ¢opma HACTOSALIEI'O BPEMEHU
JIECTBUTEJILHOI'O 3AJIOT'A TIOBEJIUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHWS ¢ OTPULIATEJILHOM
YACTULIEM, xoTopas O6BIYHO IEpefaeT CMBICH IPEKPaIleHHs NeHCTBHS, YXKe HAXOMIAIIErocs B
nporecce ocymecTsiaeHus. Hackoabko MIOKMPYIOIUMH Ul 3THX HYACHCKUX BOXAEH Obuln
npeasiaymue cinosa Mucyca, HO HE MEHBIIMM IOTPACEHMEM JUI HUX CTAJIO MU cienyromee Ero
3asBJICHUE.

O «Bce, HaxXoAsiMecss B Mormiaax, ycabimat Ero ronoc» Iloxoxe, 4ro 3aech peub HIET O
Bo3rinace Meccuu npu Ero Bropom IlpumectBun (cp. 1®Pec.4:16). D10 HUKaK HE TPOTHUBOPEUHT
ckazanHoMmy B Tekcte 2Kop.5:8. Ho Bce 310 eme Oonble yTBepkIaeT BCEMUPHBIN XapakTep cyaa u
BJAcTh U cuiny ChlHa BEpUIUThH TaKOU CY/I.

MHoroe B TaHHOM KOHTEKCTE OTHOCHTCS K JYXOBHOMW JKHU3HH 3]IeCh M ceidac (OCyIeCTBICHHAS
scxatonorus). Ho B 3Toii (pasze moaTBep Aal0TCs TakkKe U OyIylIue 3CXaTOJIOTHYeCKHe COOBITHS
nocneaHero BpeMenu. [1ogo0Has BHyTpeHHs HANpsSHKEHHOCTh MEXKAY «yke» U «elle HeT» LlapcTa
boxbero, xapakrepnas nns ydenuss Mucyca, mpucyTcTByeT u B cuHONTHYecKUX EBaHrenmusix, HO
0COOEHHO SIPKO 3TOT KOHTpacT BueH B EBanrenuu ot MoanHa.

5:29 bubnus sCHO TOBOPHUT O BOCKPECEHHHM Kak IMpaBEIHBIX, TaK W HempaBemHbIx (cp. [an.12:2;
M}.25:46; [esn.24:15). B OONBIIMHCTBE TEKCTOB BHHMAaHHE YICISETCS TOJBKO BOCKPECEHHIO
npaBenHUKOB (cp. MoB.19:23-29; Nc.26:19; Nn.6:39-40,44,54; 11:24-25; 1Kop.15:50-58).

Bce 370 Henb3s TpakTOBaTh Kak MOATBEPKIACHUE TEOPUHU OCYXKIEHHS IO JeflaM, HO — KaK Cy/I, B
OCHOBE KOTOpPOTO paccMaTpuBacTcs o0pa3 sku3HH Bepyromiero (cp. Md.25:31-46; Tan.5:16-21).
I'maBHBI npuUHLKI, KOTOpBIA 3aokeH B boxkbem CiioBe M AEWCTBYET B 3TOM MHpE, — JIIOIU
MOXKMHAIOT TO, YTO OHM camH ke U ceroT (cp. I1p.11:24-25; TI'an.6:6). Unu, ecau BeIpa3uTh 3TO



BETX03aBETHOU IUTATOM, «bor BO3/acT JIOIM B COOTBETCTBUHU ¢ WX Aenamm» (cp. [1c.61:13; 27:4,
NoB.34:15; 1p.24:12; M.16:27; Pum.2:6-8; 1Kop.3:8; 2Kop.5:10; E¢.6:8 u Kon.3:25).

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:30
%] can do nothing on My own initiative. As | hear, | judge; and My judgment is just,
because I do not seek My own will, but the will of Him who sent Me™".

TEKCT IT1O NASB (1995): Hu.5:30
O«sI Hudero e mory aeaate Cam mo Cebe. Kak 51 cabimy, Tak S m cyxy; n cyn Moit
crnpaseyiuB, motomy 4To S He niy Moeii Bosiu, HO Bosin Toro, Ko mocian Mensi».

5:30 MHucyc, Bomnomennslii Jloroc boxxuit, Haxoauicst B 3aBUCUMOCTH oT OTIa U B MOCTyIIaHUN
Emy. Takoe ke cCiibHOE yKa3aHHE Ha 3Ty MOJAYMHEHHOCTh €CTh B cTuxe 19 («ChIH HUYETO HE MOXKET
JeNnath»). ITO He mojpa3dymeBaet, 4to ChIiH UMeeT Ooyiee HU3KUI paHT WM CTaTyC MOIYMHEHHOTO,
HO uTO Tpouira 0coObIM 00pa30oM YIOJHOMOYHIIA KaKI0€ U3 caMOocTosTeNbHBIX JIni — Ota, CeiHa
u Csitoro Jlyxa — UCIIOJIHUTH CBOIO 33/1ayy B €IMHOM HUCKYIUTEILHOM IUJIaHE.

NASB (UPDATED) TEXT: Jn.5:31-47

311 | alone testify about Myself, My testimony is not true. **There is another who testifies
of Me, and | know that the testimony which He gives about Me is true. **You have sent to
John, and he has testified to the truth. **But the testimony which | receive is not from man,
but | say these things so that you may be saved. *He was the lamp that was burning and was
shining and you were willing to rejoice for a while in his light. ®*But the testimony which 1
have is greater than the testimony of John; for the works which the Father has given Me to
accomplish — the very works that | do — testify about Me, that the Father has sent Me. ¥ And
the Father who sent Me, He has testified of Me. You have neither heard His voice at any time
nor seen His form. **You do not have His word abiding in you, for you do not believe Him
whom He sent. **You search the Scriptures because you think that in them you have eternal
life; it is these that testify about Me; *’and you are unwilling to come to Me so that you may
have life. **I do not receive glory from men; “*but | know you, that you do not have the love
of God in yourselves. *’I have come in My Father's name, and you do not receive Me; if
another comes in his own name, you will receive him. **How can you believe, when you
receive glory from one another and you do not seek the glory that is from the one and only
God? *Do not think that I will accuse you before the Father; the one who accuses you is
Moses, in whom you have set your hope. “°For if you believed Moses, you would believe Me,
for he wrote about Me. “’But if you do not believe his writings, how will you believe My
words?"

TEKCT ITIO NASB (1995): HMn.5:31-47

Sl«Ecim 00un monvko SI ceunerenncrByio o CeGe Camom, TO cBHIETEbCTBO Moe He
ucrunno. 2Ecte Hpyroii, KTo cBuaereabcTByer 000 MHe; u Sl 3Ha10, 4TO CBHAETEILCTBO,
K0TOpbIM OH cBHAeTEJbCTBYeT 000 MHe, HCTUHHO. **Bp1 mochLIAIH K Hoanny, u on
3aCBHAETEJILCTBOBAJ 00 HCTHHE. *Ho CBH/IETEJILCTBO, KOTOPOe S1 npuHMMalo, — He OT
YyeJIOBEKAa, HO S rOBOPIO 3TO /Il TOT0, YTOOBI BbI MOIJIH OBITH CIIACEHBI. *0n 6b11
CBEeTHJIBHMKOM, KOTOPBIii ropeJl M CBEeTHJI, H BbI XO0TEJIH KaK0e-TO BpeMs 0Pag0BaThecs B
ero ceere. *’Ho CBHIETEIHCTRO, KOTOpOoe Yy MeHsl ecThb, 00JIb11Ie, YeM CéuoemenbCmeo
HNoanna: n6o nena, koropoie Oren a7 MHe coBepliaTh — caMHu JeJia, KOTopbie S nearo —
CBUAETEJIBLCTBYIOT 000 MHe, uTo OTen mocan Mens. "M Oren, Kotopslii nocian Mensi, On
3acCBUIeTEJLCTBOBAJ 000 MHe. A BbI HH rojioca He ciablinaian Ero nukoraa, uu Bugaa Ero ne
Buean. °Brl He nmeete cioBa Ero, npedbIBaIOLIEro B BaC, IOTOMY 4TO Bbl He Bepute Tomy,
Koro On nocaan. *°Ber uccjenyere Ilucanus, moroMmy 4To Bbl JyMaeTe, YTO B HUX BbI
HMeeTe KU3Hb BEYHYH0; OHM-TO KAK Pa3 U CBHAETeJbCTBYIOT 000 MHe, 3 BbI He X0THTE
npuiitu k0 MHe, 4TO0bI BbI MOIJIM UMETh KMU3Hb. o] He MPUHUMAK0 CJIABBI OT JIKOJIei, *Ho
s1 3Hal0 Bac, 4TO BbI He HMeete 10681 Bokbeii B ceGe. 51 npumes Bo umsa Orua Moero, u




Bbl He MPUHUMAeTe MeHs; a ecJIM APYroil KTO MPUIeT BO MMA CBOE, BbI IPHMeTeE €ro. “Kax
BbI MO2KeTe OBEPHUTH, eCJIM Bbl IPUHUMAeETe CJIaBYy APYT OT APYra, U Bbl He UIIleTe CJIaBbl,
KOTOpasi oT 00nozo Ennncreennoro bora? “He aymaiite, uto 51 0yny oOBMHATH Bac mepen
OTuoMm: ecThb TOT, KTO 00BHHSAET Bac — Mouceii, Ha KOTOPOro Bbl BO3JIO:KUJIU Ballle
yIOBaHME. “®*N60o ecam 661 BB Bepuin Moucero, To Bepuiu 061 1 MHe, IOTOMY 4TO OH IHCAJ
060 Mue. “'Ho ec;in BbI He BepHUTE ero NMCAHUsAM, KaK Bbl noBepute Moum cjaoBam?»

5:31 Cornacuno Berxomy 3aBeTy, HEOOXOIUMO OBUIO HAJTMYME MUHMMYM JIBYX CBHUJETENICH, YTOOBI
MOATBEPAUTh MUCTHHHOCTH JiroOboro aena (cp. Ymc.35:30; B1.19:15). B mannom konTekcre Mmucyc
npefocTaBnseT math cBupetenbecTB 0 Cebe: (1) cBuaerensctBo Otma (cp. ctuxu 32,37); (2)
ceugerenscTBO Moanna Kpecrurens (ct. 33, cp. 1:19-51); (3) nena, coepmiaembie Mim Camum (cp.
cT. 36); (4) cBuaerenbctBO [Iucanus (cp. ct. 39); u (5) cBumerenscTBO Mowces (cp. cT. 46), KoTOpoe
coniepkuTcs B Tekcte BT.18:15-22.

0 «Ecam» 3pecs — YCJIOBHOE IIPE/JIOKEHUE TPETBEI'O TUIIA, xoTtopoe yka3bIBaeT Ha
NOTEHIMATIbHYI0 BO3MOXKHOCTD JIEMCTBUS B OyIyILIEM.

O «cBuAeTebCTBO Moe He HMCTHMHHO» OJTH cioBa HMucyca KaxyTcs MNPOTUBOpPEYAITUMU
ckazanHoMy MM B Tekcre 8:14. Ho KOHTEKCT MOKa3bIBaeT, YTO 3TU YTBEpXKICHHS ObUIM
IPOM3HECEHBl IIPU Pa3HBIX 00CTOATENbCTBAX. 31ech MuCyc roBopuUT O TOM, Kak MHOIO APYTHX
CBUETENLCTB cymiecTByeT 0 Hem, a B 8:14 OH yTBepxkaaer, 4To 0AHOrO ToJIbKO Ero cBuaerenscrBa
— BIIOJIHE JOCTATOYHO!

5:32 «Ectb Jpyroii, KTo cBuaereancTByer 000 Mue» Hwmeercs B Buay bor-Otern (cp. 11H.5:9),
MOCKOJIBKY 37ech ymnorpeOnen TepmuH allos, xoTopblii O3HawyaeT «apyroil TOro e BHIA» B
POTHBOIOJIOXKHOCTh TepMUHY heteros, osmauarormemy «apyroii maoro Buma». Cm. YACTHVYIO
TEMY «CBUJAETEJILCTBA Ob NUCYCE».

5:33 «k Moanny» Peub uzner 06 Moanne Kpecrurene.

5:34 «51 roBOpIO 3TO AJISA TOro, YTOOBI BbI MOIJIM ObITH cnaceHbl» 10 — hopma AOPUCTA
CTPAJJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. Ynotpebienue 3aech
CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A moapa3symeBaet aetictBue bora miau Cestoro Jlyxa (cp. 6:44,65).
He 3a0siBaiite, uro EBanrenus — 3to npoBo3miamenue bmaroit Bectn, a He 3anmuch MCTOPUUECKHUX
JKU3Heonucanuil. Bo BceM, 4TO B HUX 3allMCaHO, MPUCYTCTBYET €BAHTE€IU3AIIMOHHBIA CMBICT U LIETb

(cp. 20:30-31).
5:35 «Ou 0bLT cBeTHIABHHKOMY» (cp. 1:6-8).

5:36 «camm geJsia, koTopslie S 1e1a10 — cBUAETEJLCTBYIOT 000 MHe» JleiicTBuUs, CoBepIIacMbIe
WNucycom, npeacrapisuii co0oi HCIIOTHEHNE BETX03aBETHBIX MpopouecTB 0 Meccuu. Uyneu Bpemen
Nucyca nomxHBl ObUIM XOpOILIO PACHO3HABATH M OCO3HABaThb BCE 3TH YYJECHbIE 3HAMEHMS —
UCIICJICHUE CJICTIbIX, HACBHIIIEHUE TOJIONHBIX W HUIIWX, BBI3JOPOBICHHE XPOMBIX M YBEYHBIX (CD.
Nc.29:18; 32:3-4; 35:5-6; 42:7). Cuna u Bnacth, npucymue yuyenuro Mucyca, Ero npaBeansiii o6pa3
xu3HU, Ero cocrpaganue x oasMm, U coBepiiaeMble MM cBepxbecTecTBeHHbIE dyzeca (cp. 2:23;
10:25,38; 14:11; 15:24), Bce 3TO COAEPKATIO AOCTATOYHO SICHOE CBUJIETEILCTBO O TOM, keM OH Obl,
otrkyna On npumten, u Kro nocnain Ero.

5:37 «A Bbl HHM ToJioca He ciablmanau Ero nukoraa, nu Buaa Ero ne Bugesm»  Hucyc
yTBEpXkKAall, 4TO XOTSA UyJded U Obutn 3HaKombl ¢ borom uyepe3 Cmsteie [lucanus W mpakTHKY
auyHOrO TokKJIOHeHus Emy, HO mo-Hacrosimemy onu Ero BoBce m He 3Hamm (cp. Mc.6:9-10;
Hep.5:21). B Berxom 3aBeTe CUMTAIOCH, YTO €CIIM YeJIOBEK YBUAUT bora, To 00s3aTenbHO yMperT.
EnunctBennslii u3 mozei, ¢ ke AXBE pasroBapuBan nuiom K auiy, Obi1 Mouceit, HO 1axe u eMmy
O saBmsuics mon mokpoBoM (Oo6maka. Muorue cuumrtator cruxu  Mcex.33:23 u HMnu.1:18
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MpOTUBOpeYaInuMu Jpyr Apyry. OmHaKo, JpeBHEEBpEHCKHE TEPMUHBI B KHHre McXol 03HAYaroT
«I103a]T1/BCTIET CIIaBbl», a HEe GU3HUECKUN OOJIHIK.

5:38 «caoBa Ero, npedbiBaromero B Bac» B tpynax MoaHnHa 3To 1Be 04€Hb CUIbHBIE MeTa(OpHI.
Boxbe cioBo (10g0S) momKHO OBITH MPHHATO, HO, MPUHATOE OXHAXILI (Ccp. 1:27), OHO JOJDKHO
ocraBatbcs B uenoBeke (mpeObBaTh, cp. Wu.8:31; 15:4,5,6,7,10; 1Wu.2:6,10,14,17,24,27,28;
3:6,14,15,24). Nucyc — monHoe otkpoBeHue bora (cp. Mn.1:1-18; dmn.2:6-11; Kom.1:15-17,
Egp.1:1-3). CiaceHue MoATBEPIKAACTCS MOCTOSHCTBOM OTHOIICHHH (IPEBHEEBPEHCKHIA CMBICI CJIOBA
«3HaThy, cp. beiT.4:1; Uep.1:5) n yrBep)ACHHOCTHIO B €BAHTEIBCKUX MUCTHHAX (TPEYECKUM CMBICI
CIIOBA <«3HATHY, cp. 21H.9).

TepMuH «1peObIBaTh» yHoTpedsieH B CMBICIIE — UMETh TIIyOOKHE, UCKPEHHUE, TECHbIE JHYHbIE
OTHONICHHUS, TIPUTOM — He3bIOneMble. [IpedpiBaHre — HEOOXOAMMOE YCIIOBUE MCTUHHOTO CHACCHHS
(cp. Un.15). B EBanrenuu ot MoanHa 3TOT TEPMUH yIOTPEOJICH B HECKOJIBKUX CMBICIIAX:

Crin mpebniBaeT B Otie (cp. 10:38; 14:10,11,20,21; 17:21);

Oren npe6siBaeT B Coine (cp. 10:38; 14:10,11,21; 17:21,23);

Bepytoiue npedbiBatoT B Coine (cp. 10:56; 14:20,21; 15:5; 17:21);
Bepyrorue npedbBaioT B Coine u B OTiie (cp. 14:23);

Bepylolue npedbIBatoT B ciose (cp. 5:38; 8:31; 15:7; 11n.2:14).

Cwm. I{ACTHYIO TEMY B «TEPMUH ‘ITPEGEBIBAHUE’ B TPYJIAX NOAHHA».

Db =T

5:39 «Bbl uccaenyere Iucanusi» 3aecs dopma raarona auo6o HACTOAIIEI'O BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTI' A U3BABUTEJIBHOI O HAKJIOHEHUS, mu6o HACTOSIIETO
BPEMEHU  JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMSI.
[TockosibKy 3TO 4YacTh NEpEUHsl CBUAETEILCTB, KOTOPBIE OTBEPrajuCh HYAESIMH, BO3MOXHO, YTO
dopma — UIBABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUN 4.

B sToMm — Tpareaus nyneickux Boxkaen: y HUX ObutH [IMcanus, OHM YUTaIN UX, OHH UCCIIEOBAIH
WX, OHU 3ayYMBAJIM WX HaU3yCTh, U BCE XK€ OHU HE y3Haimu Toro, Ha Koro sty [lucanust ykaszpiBaiu!
be3 momomu lyxa Cesitoro naxe [Iucanus ctaHOBSITCS Oecriofie3HbIMMU !

O OHH-TO KaK pPa3 U CBHAETeJbCTBYIOT 000 MHe» Peub naer o BerxozaBeTHbIx [Incanusix. Ilerp
(cp. Hesn.3:18; 10:43) u IlaBen (cp. Hesn.13:27; 17:2-3; 26:22-23,27) B OOJBIIMHCTBE CBOUX
PaHHUX TPOMOBEACH, 3alMCaHHbIX B J[eSHUSAX AIOCTOJIOB, UCIIONIB3YIOT UCTIOJHEHHBIE TPOPOYECTBA
Kak Joka3arenbcTBo MeccuanctBa Mucyca. Bee rexerel B HoBom 3aBete, kpome ogHoro (111er.3:15-
16), koTopble MOATBEPKAAIOT aBTOpUTETHOCTH CBsimieHHbIX [Tucanuit (cp. 1Kop.2:9-13; 1dec.2:13,;
2Tum.3:16; 1Iler.1:23-25; 2Iler.1:20-21), ccputatorcs Ha Berxwmii 3aBer. Mucyc sicHo oco3HaBai
Ce0st uCrIOTHEHHEM | LIENbIO (M UCTUHHBIM TOJIKOBaTeneMm, cp. Md.5:17-48) Berxoro 3aBera.

5:41-44 Tlo Bcelt BUAMMOCTH, 3TH CTUXU OTPAKAIOT TOT (aKT, YTO UYACHCKHE PETUTHO3HBIC BOKIN
Jr0OUIM MPUHMMATh [IOXBaly U BOCXHUIIEHUE B CBOEM KpYry oT cebe moao0HbIX. OHU yNHMBaIUCh
LIUTUPOBAHUEM PaBBUHOB IIPOLUIBIX JIET, HO 110 IPUUMHE CBOEH JyXOBHOMH CIENOTHI — IPOCMOTPENIH
Benuuaitiero u3 Bcex yumrteneil u, mputoM, KoTopslidi Haxoawics cpenu HUX. B 3Tom — ogHO U3
cepbe3Heiimux o0BuHeHui Mucyca paBBUHUCTHYECKOMY UyJlau3My IIEpBOTO BEKa.

5:41

NASB, NRSV «$l He MPUHUMAIO CJIABBI OT JIIO/AEI»

NKJIV «$1 He NpUHHUMAIO OYecTel OT JIIoAeH»

TEV «$1 He U1y BOCXBaJIeHHsI YeJI0BEYeCKOr0»

NJB «Yesr0BeuecKkas cjiaBa HUUero He 3HAYUT A9 MeHsa»

Tepmun doxa TpyaHO MepeBEeCTH COOTBETCTBEHHO. OH OTpa)kaeT JPEBHEEBPEHCKOE MOHATHE
«cnasa» kabodh, kotopoe ucnonb3oBaiu kak crocod (1) BeipakeHus pUCYTCTBUs bora depe3 oopas
OCJICTIMTENILHO SIPKOTO, CBEpKaroIiero octounuka ceera (cp. Mcx.16:10; 24:17; 40:34; Jlesn.7:2) u
(2) npocnaBnenus u Bo3BenuuuBanus bora 3a Ero xapakrep u Ero nena. Ctux 2Iler.1:17— xopommii
pUMep TEKCTa, B KOTOPOM COYETaloTCs 00a 3TH CMbICIA.

CBeToBO# acnekT B n3obpakeHUH boxbero xapakrepa u Ero HemocpencTBEHHOTO MPUCYTCTBUS
cBs3an Takke (1) ¢ anremamu (cp. JIk.2:9; 2I1et.2:10); (2) BepXOBHOM BIACThIO U MPEBOCXOJICTBOM
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Nucyca (cp. Mn.1:14; 8:54; 12:28; 13:31; 17:1-5,22,24; 1Kop.2:8; ®un.3:17); u (3) npeodbpaxeHnem
Bepytomux (cp. Pum.8:18,21; 1Kop.2:7; 15:43; 2Kop.4:17; Kon.3:4; 1dec.2:12; 2dec.2:10;
Erp.2:10; 1Tler.5:1,4).

WNHrepecHo ormeruth, uto MoaHH Takxke rosoputr, uto Mucyc npocnasisgercs uepe3 CBoro
KpecTHyro cMepTh (cp. 7:39; 12:16,23; 13:31).

Bmecte ¢ TeM, 3TO CIOBO TakXe MOXKHO IEPEBOJUTh KAK «UYECTh, MOYET, MOYTEHUE» WIH
«bonmaromapenue» (cp. JIk.17:18; Hesn.12:23; Pum.4:20; 1Kop.10:31; 2Kop.4:15; dun.1:11; 2:11,
Otk.11:13; 14:7; 16:9; 19:7). B nmaHHOM KOHTEKCTE ATOT TEPMHUH YIOTPEOJCH WMEHHO B 3TOM
CMBICIIE.

5:43 «BbI He mNpuUHUMAaeTe MeHs» Ha mnpotsokenun Bcero EBanrenmust ot Moanna
MOMYEPKUBACTCS, YTO TJIaBHOe B Bepe B HMucyca Xpucrta — He NIpeanucaHHOe OOTrOCIOBCKOE
BEpOMCIIOBEAaHUE, a TMuHas BcTpeua ¢ Mucycom. Bepa HaunHaercs ¢ pemienus: gopeputbes Emy. C
9TOIr0 HAYMWHAIOTCA JIMYHBIC OTHOHICHUA YUYCHHKaA C Y‘-II/ITG.HGM, KOTOPLIC 3aTCM PAa3BUBAIOTCA U
JIOCTUTAIOT CBOETO anoresi B JOKTPUHAIBHOMN 3pEJIOCTU U XPUCTOMOA00OHOM 00pa3e KU3HH.

5:44 Cwm. nmosicaenue k 17:3.

5:45-47 Wwucyc yTBepkaaer, yTo B mucanusx Mowuces roBopurcst o Hem. BeposiTHo, 3TO cchuika Ha
tekcT BT.18:15-22. B c1. 45 [lucanus nepcoHuduuupytotcst B Bujae o0BuHuTenss. OHHM JTOMKHBI
ObuT yKkazaTh myTh K Hucycy (cp. JIk.16:31), HO, Oyayun OTBEprHYTHIMH B KadeCTBE TaKOTO
IYTEBOAUTENS, OHU Tereph 00BUHSIOT (cp. ['an.3:8-14, 23-29).

5:46,47 «ecad...eciim» Crtux 46 — stro YCJIOBHOE TIIPEJJIOJXKEHUE BTOPOI'O THUIIA,
YacTO Ha3bIBAEMOE «IIPOTHUBOPEUAIINM JEHCTBUTENBHOCTHY. B HEM yTBepkaaercs, 4yTo myaeickue
BOKIM HE BEPUJIM UCKPEHHO Jaxe mucaHusm Mowuces, u uro Mucyc Oyaet CyauTh UX B MOCIEIHUNA
nenb. B cruxe 47 «ecnm» otkpeiBaeT Y CJIOBHOE ITPEJIJIOXXEHHME TTEPBOI'O TUIIA, kotopoe
IpezronaraeT NojJoXKeHne Beleil B HeM HCTUHHBIM (B niepeBosie NIV — «mockonbky»).

BOIIPOCHI JIAA OBCYKIEHUA

HacToAamui koMMEHTapuil U Bac SBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxnasiii u3 Hac
JIOJDKEH TMPOJIBUTAThCs B CBETE TOro, 4YeM Mbl 00JaaeM. Bece nmepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBaHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cesitomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekiiaIbBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYET CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

Bonpocs! ayig o0cyxaeHus TOMOTYT BaM 00JlyMaTh OCHOBHBIE TEMbI 3TOTO pasjena KHUru. OHH
MIPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3alyMaThCsl, a HE HAaBSI3aTh BaM KAaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHUE.

[ToueMy cTUX 4 OTCYTCTBYET B COBPEMEHHBIX NIEPEBOJAX ?

[Touemy Mucyc ucnennia MMEHHO 3TOr0 MYKUUHY?

3. IlpuHumana 1M Kakoe y4acTHE B HCLEICHUMM 3TOr0 YeJOBEKa €ro CoOCTBEHHas
Bepa? Ilpenamonaraer mu GU3NUECKOE UCIIENICHHE TAKXKE U HCLEICHNE TyXOBHOE?

4. beima mu ero OOJIe3HBb CBSI3aHA C €ro JUYHBIM rpexom? Bcee mu 6osie3HN UMEIOT IPSMYIO

3aBUCUMOCTb OT JIMYHOTI'O Ipexa yenoBeKa’?

[Touemy nynen 3axorenu youts Mucyca?

[lepeuncnure neiicreus bora B BerxoM 3aBere, KOTOpble UMEIOT OTHOILIEHKE K Mucycy.

BeuHast )k1M3Hb — 3TO peabHOCTh HACTOSIIETO WK OyayIlas Haaexaa?

Kak Oyner cynutbest yenoBek Ha CTpanrHoM cyne — 1o genam uin o sepe? [Houemy?
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